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Passerella GmbH, in Stans, CH-150.4.003.505-1, Engelbergstrasse 
6, 6370 Stans, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintra-
gung). Statutendatum: 17.01.2011. Zweck: Die Gesellschaft 
bezweckt die Führung einer Boutique für Damen-Oberbekleidung 
und Accessoires. Die Gesellschaft kann Grundeigentum und Imma-
terialgüterrechte erwerben, belasten, veräussern und verwalten, im 
In- und Ausland Zweigniederlassungen errichten, sich an anderen 
Unternehmen beteiligen sowie alle Geschäfte tätigen, die geeignet 
sind, die Entwicklung des Unternehmens und die Erreichung des 
Gesellschaftszwecks zu fördern. Stammkapital: CHF 20’000.00. Qua-
lifizierte Tatbestände: Sacheinlage/Sachübernahme: Die Gesell-
schaft übernimmt bei der Gründung das Geschäft des im Handels-
register eingetragenen Einzelunternehmens Passerella, Evelyne 
Duss (CH-150.1.000.421-0), in Stans, gemäss Vertrag vom 
17.01.2011 mit Aktiven von CHF 289’416.50 und Passiven von CHF 
78’353.90, wofür 200 Stammanteile zu CHF 100.00 ausgegeben und 
CHF 191’062.60 als Forderung gutgeschrieben werden. Publikati-
onsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Gesellschafter erfolgen mit ein-
geschriebener Post an die im Anteilsbuch eingetragene Adresse. Mit 
Erklärung vom 17.01.2011 wurde auf die eingeschränkte Revision 
verzichtet. Eingetragene Personen: Duss, Eveline, von Wolfenschies-
sen, in Buochs, Gesellschafterin und Geschäftsführerin, mit Einzel-
unterschrift, mit 200 Stammanteilen zu je CHF 100.00.
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